NAVOD K OBSLUZE:

1. Vybalte pfistroj a pfipojte zafizeni do elektrické sité.

2. Stisknéte tlacitko On, rozsviti se modra kontrolka. Tla€itky + /- nastavte poZadovanou teplotu. Pozor, topné desky jsou velmi
rychle zahrate.

3. Jakmile pfestane kontrolka blikat a zlistane svitit, znamena to, Ze je pfistroj nahfaty na pozadovanou teplotu.

4. Nejlepsich vysledkl dosahnete s Cistymi a suchymi vlasy zbavenymi nedistot, kapek a pény. Pokud pracujete s pfistrojem
obéma rukama, pouzivejte plastovy tepelny §tit.

5. Suché vlasy rozdélte na stejné velké ¢asti a pred krepovanim, Zehlenim je pro¢eSte. Rovnomérné rozlozte vlasy mezi desky
pfistroje, stisknéte rukojet’ a pomalu protahujte vlasy pfistrojem.

6. Po pouziti pfistroj vypnéte Off a odpojte od zdroje napajeni. Pfed jeho uskladnénim pockejte, dokud zcela nevychladne.

Digitalni zehlicka/krepovaci klesté na vlasy Hairway 20x100mm °
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VYMENA DESTICEK:

1. Vymeénu desticek provadéjte pouze pokud je pfistroj vypnuty z napajeni a je uplné vychladly!

2. Na kratsi, horni, strané platu je Sipka.

3. Jemnym tlakem na Sipku a tahem nahoru ve sméru Sipky vyjméte desticku.

4. Vyménte pozadovanou desti¢ku a pfi zasouvani davejte pozor, aby sedéla dobfe v zasouvacich drazkach.
5. Poté mUlzete pfistroj pouzivat dle pfedchoziho navodu.

VLASTNOSTL:
e Keramicko-turmalinové desky s pfidanim mikro¢astic stfibra v nano €asticich (antibakterialni ac¢inek).
3 vymeénitelné desticky — Zehlici, mensi viny 3 mm, vétSi viny 5 mm
Rychlé zahfati za méné nez 10 sekund.
Digitalni displej, nastavitelna teplota od 140 °C do 220 °C.
Led ukazatel provozu
Otoc¢na Sidra 3 m
Vypne automaticky po 60 minutach necinnosti.

BEZPECNOSTNi UPOZORNEN:I:
e Zafizeni se po nékolika minutach velmi rychle zahfeje a nesmi se dostat do kontaktu s pokozkou, aby nedoslo k popaleni.
¢ Nepouzivejte tento pfistroj v blizkosti umyvadla nebo jiné nadoby s vodou.
e VZdy zkontrolujte pfistroj a kabel pfed pouzitim zda nenese znatelné znamky poskozeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozen.
Nenechavejte pfistroj bez dozoru, zatimco je zapnuty.
Nepokladejte zapnuté zafizeni na povrchy citlivé na teplo.
Zabranite kontaktu mezi zahfatymi plochami zafizeni a uSima, o€ima, obli€ejem a krkem.
Ihned po pouziti zafizeni vypnéte. Pfed jeho ulozenim pockejte, nez vychladne.
Neomotavejte napajeci kabel kolem zafizeni, mohlo by dojit k poSkozeni kabelu. Radéji kabel volné stocte.
Tento pfistroj neni uréen pro pouziti détmi, stejné jako lidé s n&jakymi psychickymi, senzorickych nebo mentélnim
postizenim.
¢ Nedotykejte se topného télesa.

ZARUKA:
Zaruka 2 roky na poskozeni zplisobena vadnym zpracovanim nebo materialem. Dodavatel nenese Zadnou odpovédnost za
poskozeni zplisobena nespravnym pouzivanim.

CISTENI:
Zehligku muZete Gistit pouze tehdy, je-li chladna a odpojena od zdroje napajeni. K &isténi pouzijte mékkou a &istou latku.

TECHNICKE UDAJE:
220 -240 Volt

50 Hz

170 Watt

VYROBCE:

Hubert & Krieger GmbH
Werkzeugstralte 14
58093 Hagen
Deutschland

DODAVATEL:
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Digitalna Zzehlicka/krepovacie klieSte na vlasy Hairway 20x100mm o

Katalogové €islo: 04108 h

NAVOD NA POUZITIE: c O I r w CI q
1. Vybalte pristroj a pripojte zariadenie do elektrickej siete.

2. Stlacte tlacidlo On, rozsvieti sa modra kontrolka. Tlacidlami + / - nastavte pozadovanu teplotu. Pozor vyhrevné dosky su velmi
rychlo zahriate.

3. Ked prestane kontrolka blikat’ a zostane svietit, znamena to, Ze je pristroj nahriaty na pozadovanu teplotu.

4. Najlepsie vysledky dosiahnete s Cistymi a suchymi vlasmi zbavenymi necistét, kvapiek a peny. Ak pracujete s pristrojom oboma
rukami, pouzivajte plastovy tepelny Stit.

5. Suché vlasy rozdelte na rovnako velké Casti a pred krepovanim, zehlenim je preeSte. Rovnomerne rozlozte vlasy medzi dosky

pristroja, stlacte rukovat’ a pomaly natahujte vlasy pristrojom.
6. Po pouziti pristroj vypnite Off a odpojte od zdroja napajania. Pred jej uskladnenim pockajte, kym Uplne nevychladne.

VYMENA DOSTICEK:

1. Vymienat dosiek vykonavaijte len ak je zariadenie vypnuté z napajania a je uplne vychladnuty!
2. Na kratSie, horny, strane platu je Sipka.

3. Jemnym tlakom na Sipku v smere Sipky a tahom nahor vyberte dosti¢ku.

4. Vyménte pozadovanu dosti¢ku a pri zasuvani davajte pozor, aby sedela

dobre v zasuvacich drazkach.

5. Dalej moZete pristroj pouzivat podla predchadzajliceho navodu.

VLASTNOSTL:
e Keramické -turmalinové dosky s pridanim mikrocastic striebra v nanocasticiach (antibakterialny Gcinok).
3 vymenitelné dosticky - zehliacej, menSie viny 3 mm, vacsie viny 5 mm
Rychle zahriatie za menej ako 10 sekund.
Digitalny displej, nastavitelna teplota od 140 °C do 220 °C.
LED ukazovatel prevadzky
Oto€na Snura 3 m
Vypne automaticky po 60 minutach necinnosti.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE:
e  Zariadenie sa po niekolkych minutach velmi rychlo zahreje a nesmie sa dostat do kontaktu s pokozkou, aby nedoslo k
popaleniu.
Nepouzivajte tento pristroj v blizkosti umyvadla alebo inej nadoby s vodou.
Vzdy skontrolujte pristroj a kabel pred pouzitim &i nenesie znatelné znamky poskodenia. Nepouzivajte, ak je poSkodeny.
Nenechavajte pristroj bez dozoru, kym je zapnuty.
Nekladte zapnuté zariadenie na povrchy citlivé na teplo.
Zabrante kontaktu medzi zahriatymi plochami zariadeni a uSami, o€ami, tvarou a krkom.
Ihned po pouziti zariadenie vypnite. Pred jeho ulozenim pockajte, nez vychladne.
Neomotavajte napajaci kabel okolo zariadeni, mohlo by dbjst’ k poSkodeniu kabla. RadSej kabel volne stocte.
Tento pristroj nie je ur€eny pre pouzitie detmi, rovnako ako ludia s nejakymi psychickymi, senzorickych alebo mentalnym
postihnutim.
¢ Nedotykajte sa vyhrevného telesa.

ZARUKA:
Zaruka 2 roky na poSkodenie spésobené chybnym spracovanim alebo materialom. Dodavatel nenesie Zziadnu zodpovednost za
poskodenia spésobené nespravnym pouzivanim.

CISTENIE:
Zehligku mozete &istit' iba vtedy, ked je chladna a odpojena od zdroja napajania. Na &istenie pouzite makku a Sistu latku.

TECHNICKE UDAJE:
220-240 Volt

50 Hz

170Watt

VYROBCA:

Hubert & Krieger GmbH
Werkzeugstralte 14
58093 Hagen
Deutschland

DODAVATEL:
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INSTRUCTIONS FOR USE:

1. Unpack and connect the device to the mains.

2. Push the ON button, the blue light turns on. Use the + /- button to set the desired temperature. Attention, the heating plates are
heated very quickly.

3. As soon as the indicator stops flashing and stays on, it means that the instrument is heated to the desired temperature..

4. Get the best results with clean and dry hair free from dirt, drops and froth. When working with the device with both hands, use a
plastic heat shield.

5. Divide the dry hair into equal parts and comb before creping and ironing. Uniformly unfold the hair between the instrument plates,
press the handle and slowly pull the hair through the appliance.

6. After use, turn off the device and disconnect it from the power supply. Wait until it is completely cool before storing it.

Digital hair straightener/creping pliers Hairway 20x100mm °
Catalog number: 04108 h O I rl I 'O | I

PLATES REPLACEMENT:

1. Replace plates only when the device is turned off and is completely cool!

2. There is an arrow on the shorter (upper) side of the plate.

3. Gently push the arrow and pull up in the direction of the arrow to remove the plate.
4. Replace the desired plate and make sure to fit well in the insertion slots.

5. Then you can use the device as described above.

FEATURES:
e Ceramic-tourmaline plates with the addition of silver particles in nanoparticles (antibacterial effect).
3 removable plates - ironing, 3mm waves, 5mm waves.
Fast heating in less than 10 seconds.
Digital display, adjustable temperature from 140 °C to 220 °C.
LED operation indicator
Swivel cord 3m
Automatically switch off after 60 minutes of inactivity.

[ ]
SAFETY CAUTION:
e After a few minutes, the device gets warmed up very quickly and should not come into contact with the skin to prevent
burns.
Do not use this unit near a sink or other water container.
Always check the device and the cable before using it for signs of damage. Do not use if it is damaged.
Do not leave the unit unattended while it is on.
Do not place the device on heat-sensitive surfaces.
Avoid contact between warm surfaces of the device and the ears, eyes, face and neck.
Turn off the device immediately after use. Wait for it to cool before storing it.
Do not rotate the power cord around the device, as this may damage the cable. Preferably, rotate the cable loosely.
This device is not intended for use by children, as are people with psychological, sensory or mental disabilities.
Do not touch the heater.

WARRANTY:
2 years warranty for damage caused by defective workmanship or material. The supplier does not bear any liability for damage
caused by improper use.

CLEANING:
The iron can only be cleaned if it is cold and disconnected from the power supply. Use a soft and clean cloth to clean.

TECHNICAL DATA:
220 -240 Volt

50 Hz

170 Watt

PRODUCER:

Hubert & Krieger GmbH
Werkzeugstralie 14
58093 Hagen
Deutschland

SUPPLIER:
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